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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ  
 

БЛЕНДЕР 
SA-6247SW/SA-6247SBK/SA-6247SR   

 

 
 

Тип: ручной погружной  2 скорости  

Мощный мотор: 600 Вт  3 насадки, мерный стакан 600 мл 

Ножи из нержавеющей стали 220-240 В, ~50/60 Гц 

 
Благодарим Вас за выбор торговой марки SAKURA. Надеемся, что 
приобретённый Вами прибор станет незаменимым помощником на 
кухне. Чтобы он прослужил Вам долго, пожалуйста, перед первым 
использованием внимательно ознакомьтесь с инструкцией по 
эксплуатации.                         



 

2 

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 
 

 

 
1. Кнопки включения 

пониженной и 
повышенной скорости 
“TURBO” 

2. Держатель (моторный 
блок)  

3. Крышка-редуктор 
чоппера 

4. Нож-измельчитель 
чоппера 

5. Чаша чоппера 500 мл 
6. Блендерная насадка 
7. Венчик для взбивания 

/смешивания жидких 
продуктов 

8. Мерный стакан 600 мл 
 

 

НАЗНАЧЕНИЕ ПРИБОРА 
Данный электроприбор комплектуется мерным стаканом, насадкой-
венчиком, насадкой-блендером и насадкой - чоппер. 
Допускается использовать устройство только в бытовых целях в 
соответствии с данной инструкцией по эксплуатации. Прибор не 
предназначен для коммерческого или промышленного применения. 
  

    ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
• Распакуйте прибор и убедитесь в том, что все его сборочные 
единицы не повреждены. 
• Перед первым употреблением тщательно промойте части прибора, 
которые будут находиться в контакте с продуктами. 
Внимание: будьте внимательны при использовании насадок: 
острые ножи!      
• Держатель (моторный блок) протрите мягкой слегка влажной 
тканью.  
• Запрещается погружать моторный блок в любые жидкости и мыть 
его водой.  
•  Не помещайте насадки в посудомоечную машину. 
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
 Прибор предназначен исключительно для бытового 

использования. Не используйте его вне дома и на открытом 
воздухе. 

 Перед подключением устройства внимательно прочитайте 

инструкцию по эксплуатации, соблюдайте все меры 

безопасности и рекомендации по эксплуатации прибора, 

приведенные в данной инструкции. 

 Не допускается включение прибора в сеть, параметры которой 
не соответствуют указанной в технических характеристиках 
(220-240 В, ~50/60 Гц). Это может стать причиной возгорания 
или повреждения электрическим током. 

 Не оставляйте включенное устройство без присмотра. 
 Следите за тем, чтобы шнур питания не касался острых 

кромок и горячих поверхностей.  
 Во избежание поражения электрическим током и возгорания 

не погружайте прибор в воду или другие жидкости. Если это 
произошло, не беритесь за изделие, немедленно отключите 
его от электросети и обратитесь в сервисный центр для 
проверки. 

 Не используйте прибор с поврежденным шнуром питания 
и/или вилкой. Не пытайтесь также самостоятельно 
отремонтировать устройство. При неполадках или для замены 
принадлежностей обращайтесь в авторизованный сервисный 
центр. 

 Прибор не предназначен для использования лицами 
(включая детей) с пониженными физическими, 
сенсорными или умственными способностями или при 
отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если 
они не находятся под присмотром или не 
проинструктированы об использовании прибором 
лицом, ответственным за их безопасность. Дети 
должны находиться под присмотром для недопущения 
игр с прибором. 

 Не располагайте прибор вблизи источников тепла, а также 
вблизи легковоспламеняющихся или деформирующихся от 
воздействия температуры предметов и веществ.  

 Не ставьте прибор на другие электроприборы. 
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ВНИМАНИЕ: Блендер позволяет работать быстро и эффективно, но 

при этом продолжительность непрерывной работы не должна 

превышать 1 минуты при работе с насадкой-блендером и венчиком, 

и не более 20-30 секунд при измельчении продуктов в чоппере. 

Между рабочими циклами делайте перерыв не менее двух минут. 

Количество циклов – не более 5 при одном использовании. После 5 

таких циклов работы необходима пауза в течение как минимум 45 

минут. Запрещается снимать насадки во время работы прибора.  

 Перед установкой насадок убедитесь, что вилка сетевого 
шнура не вставлена в электрическую розетку.  

 По завершении работы, прежде, чем извлекать насадки, 
отключите прибор от электросети и дождитесь полной 
остановки электродвигателя.  

 Выключайте устройство из розетки после использования, а 
также перед чисткой. Перед проведением чистки или иных 
действий по уходу дайте устройству остыть. 

 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ БЛЕНДЕРНОЙ НАСАДКИ 

Блендер идеально подходит для приготовления супов-пюре, соусов, 
детского питания, десертов и различных коктейлей. 
•  Наденьте блендерную насадку (6) с ножами на корпус держателя 
(2) и поверните до полной фиксации.  
•  Подсоедините шнур питания к розетке. Опустите блендер в 
посуду с продуктами (с высокими краями) или мерный стакан (8). 
•  Не заполняйте посуду более чем на 600 мл.  
• Перед началом процесса измельчения/смешивания рекомендуется 
очистить кожуру с фруктов, удалить несъедобные части (косточки) 
и порезать фрукты кубиками размером около 2х2 см. 
• Наилучшие результаты будут достигнуты при работе с жидким 
продуктом. При необходимости добавьте воду. 
• Не используйте блендер для смешивания только твердых 
продуктов, таких как кофейные зерна, кубики льда, сахар, крупы, 
шоколад и т. д. 
• Для включения блендера и работы на выбранной скорости 
нажмите и удерживайте кнопки включения (1) в зависимости, какой 
скоростной режим вам необходим. Как только кнопка будет 
отпущена, смешивание остановится. 
• Для достижения наилучших результатов в процессе работы  
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держите блендер перпендикулярно дну емкости с продуктом. 
Наклонение блендера в процессе работы может привести к 
разбрызгиванию продукта. 
• После завершения использования прибора извлеките сетевую 
вилку из розетки и снимите насадку 
 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВЕНЧИКА 
Насадка-венчик предназначена для взбивания сливок, яичных 
белков и прочих ингредиентов для приготовления различных 
десертов и выпечки. 
•  Наденьте венчик (7) на корпус держателя (2) и поверните до 
полной фиксации. 
• Подключите прибор к сети. 
• Опустите венчик (7) в посуду с продуктами или мерный стакан (8). 
• Для включения прибора и работы на выбранной скорости 
нажмите и удерживайте кнопки включения (1) в зависимости, какой 
скоростной режим вам необходим. Как только кнопка будет 
отпущена, смешивание остановится. 
• После завершения использования прибора извлеките сетевую 
вилку из розетки, отсоедините венчик (5) от моторного блока  
(2). 
Внимание: Запрещается использовать венчик (5) для замешивания 
крутого теста. Продукты помещаются в емкость до включения 
прибора. 
 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧОППЕРА 
Чоппер используется для измельчения мяса, сыра, лука, 
ароматических трав, чеснока, моркови, грецких орехов, миндаля и 
фруктов. 
Внимание: Запрещается измельчать очень твердые продукты, 
такие как мускатные орехи, зерна кофе и злаки. 
Перед тем, как начать измельчение: 
• Нарежьте продукты кусочками примерно одинаковой величины. 
• Удалите у трав стебли, орехи очистите от скорлупы. 
• Удалите кости, жилы и хрящи из мяса. 
Осторожно - нож очень острый! Всегда держите нож за верхний 
пластмассовый хвостовик. 
• Установите нож (4) на ось чаши чоппера (5). 
• Поместите продукты в чашу чоппера (5). 
• Установите крышку-редуктор (3) на чашу (5). 
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• Вставьте моторный блок (2) в крышку-редуктор (3), поверните 
моторный блок (2) по часовой стрелке до упора. 
• Для включения прибора и работы на выбранной скорости 
нажмите и удерживайте кнопки включения (1) в зависимости, какой 
скоростной режим вам необходим. Как только кнопка будет 
отпущена, измельчение остановится. 
• Во время работы держите моторный блок (2) одной рукой, а чашу 
чоппера (5) придерживайте другой рукой. 
• После завершения работы отключите прибор от электросети, 
потянув за вилку. Не тяните за провод. 
• Отсоедините моторный блок (2), повернув его против часовой 
стрелки, а затем снимите крышку-редуктор (3). 
• Соблюдая осторожность, извлеките нож (4). 
• Извлеките измельченные продукты из чаши чоппера (5). 
 

УХОД И ХРАНЕНИЕ 
 После окончания работы выключите прибор и отключите его 

от электросети. 
 Сразу же (не замачивая надолго) вымойте все съемные части 

теплой мыльной водой, после чего протрите сухим чистым 
полотенцем. Не используйте для этого посудомоечную 
машину.  

 Моторную часть протрите мягкой влажной тканью.  
 Не используйте жесткие губки, абразивные и агрессивные 

чистящие средства.  
 Не допускайте попадания воды в корпус блендера.  
 Не погружайте корпус прибора, сетевой шнур и вилку 

сетевого шнура в воду или любые другие жидкости. 
 Перед хранением убедитесь, что прибор отключен от 

электросети.  
 Выполните очистку прибора и высушите его.  
 Не наматывайте сетевой шнур вокруг моторного блока.  
 Храните прибор в сухом, чистом и прохладном месте, 

недоступном для детей. 
 

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ 
 Гарантийный срок составляет 12 месяцев со дня передачи 

товара Потребителю. 
 Гарантийный ремонт производится в авторизованных 

сервисных центрах, указанных в гарантийном талоне. 
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 Условия гарантии не предусматривают периодическое 
техническое обслуживание, установку и настройку изделия у 
владельца, а также не распространяется на естественный 
износ изделия. 

 Потребитель обязан соблюдать правила безопасной 
эксплуатации и хранения. 

 В обслуживании и ремонте может быть отказано в следующих 
случаях: 
 при неправильной установке прибора, требующего 

специального подключения; 
 при наличии механических повреждений, нарушении 

сохранности пломб; 
 признаках самостоятельного ремонта, а также 

неисправностях, возникших в результате неправильной 
эксплуатации изделия; 

 при наличии повреждений, вызванных домашними 
животными, грызунами или бытовыми насекомыми; 

 при попадании внутрь прибора посторонних предметов, 
веществ, насекомых; 

 при наличии повреждений, вызванных стихийными 
бедствиями (молния, пожар, наводнение и т.п.) или 
действиями посторонних лиц; 

 при наличии повреждений, вызванных подключением 
прибора к электросетям с параметрами, не 
соответствующими техническим данным прибора; 

 при повышенном износе деталей в результате 
использования изделия в коммерческих целях. 

 Гарантия не распространяется на расходные материалы, 
аксессуары. 
Производитель оставляет за собой право 
изменения комплектации и внешнего вида 
товара без предварительного уведомления 
Покупателя. 

 
 
Срок службы прибора: 3 года. 
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КОМПЛЕКТАЦИЯ 

1. Держатель (моторный блок) 1 шт. 

2. Блендерная насадка 1 шт. 

3. Венчик для взбивания/смешивания жидких продуктов 1 шт. 

4. Крышка-редуктор чоппера 1 шт 

5. Нож-измельчитель чоппера 1 шт. 

6. Чаша чоппера  1 шт. 

7. Мерный стакан  1 шт. 

8. Инструкция по эксплуатации 1 шт. 

9. Гарантийный талон 1 шт. 

 
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Максимальная мощность 600 Вт 

Размеры в индивидуальной упаковке 228*132*243 мм 

Параметры электросети 220-240 В, ~50/60 Гц 

Продолжительность работы ≤ 1 минуту 

Интервалы ≥ 2 минуты 

 
Производитель: NINGBO OXEN IMPORT AND EXPORT CO., LTD. 
Адрес: No.157, Room 2313 Chenmao West Road, Zhonggongmiao 
Street, Yinzhou district, Ningbo city, P.R China (Китай). 
 
Импортёр: ООО “Сакура Электроникс Групп” 
Юридический адрес: 630088, Российская Федерация, г.Новосибирск,   
Северный проезд, 24а.  Тел./Факс: +7 (383) 210-54-30. 
www.sakura-dt.com 
  

                                                                               

20S5078-376-А 

03/2021 

№ партии: 

Дата изготовления: 

Сделано в КНР 


